ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorend podl'a ust. § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

¢.2018/13/02

Partner 1: Bratislavska organizacia cestovného ruchu

Sidlo: Primacidlne namestie 1, P.O.BOX 349, 810 00 Bratislava

ICO: 42259088

DIC: 2023399455

IC DPH: SK 2023399455

Registracia: Registrovand na Ministerstve dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja

QR X recictracie - 7R351/7011/QCR a 16789/2012/SCR
Bankové spojenie:
IBAN: e
Zast. : Mgr. Ing. Tomas Koniar, PhD., vykonny riaditel
(d’alej len ,,Partner 1%)

a
Partner 2: Viatory s.r.o.

Sidlo: Ul Svornosti 42, 821 06, Bratislava
ICO: 50 752 707

DIC : 212 045 7405

IC DPH: nie je platcom DPH

Bankové spojenie:

IBAN: _

Zast. “Mgr. Martin Kahan R

(d’alej len ,,Partner 2%)

Preambula

Zmluvné strany ako subjekty cestovného ruchu posobiace v Bratislave sa dohodli na
vzajomnej spolupraci, ktorej ciefom je najmé podpora a rozvoj cestovného ruchu v Bratislave,
popularizacia historie Bratislavy, edukécia v oblasti histérie a geografie hlavného mesta SR,
podpora kultirneho, spolo¢enského a §portového Zivota v regione Bratislava.

Za ucelom naplnenia spolo¢nych cielom uzatvaraji zmluvné strany tato zmluvu.
L.
Uvodné ustanovenia
1. Partner 1 je na zéklade Zivnostenského oprévnenia, &islo Zivnostenského registra 110-

216829 vydaného OU v Bratislave, prevadzkovatel'om cestovnej kancelarie. Partner 1
uzatvara tuto zmluvu v rémei vykonu svojej podnikatel'skej ¢innosti.
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Partner 2 je sprievodcom cestovného ruchu, a to na ziklade Zivnostenského opravnenia,
Cislo Zivnostenského registra 140-21052 vydaného OU v Bratislave. Partner 2. resp.
osoba, ktoré v jeho mene vykonava prezentatné a sprievodcovské aktivity, je drZitefom
osvedcenia sprievodcu cestovného ruchu, ktorého képia je prilohou &. 4 tejto zmluvy.

Vykonom sa na ucely tejto zmluvy rozumie uskutoétiovanie prezenta¢nych
a sprievodcovskych aktivit v ramei prehliadok Bratislavy a okolia Partnerom 2, a to pre
klientov Partnera 1. Prezentatné a sprievodcovské aktivity Partnera 2 predstavuji
Jedine¢nu a nezamenitel'nu ¢innost Partnera 2, ktord je vysledkom know how Partnera
o

Klientom Partnera 1 je fyzicka alebo pravnickd osoba, ktora si u Partnera 1 objednala
poskytnutie prezenta¢nych a sprievodcovskych aktivit. Za klienta Partnera 1 sa povazuje
aj osoba, ktord je opravnend konat’ v jeho mene (napr. vedici z4jazdu, sprievodca alebo
ind poverena osoba).

Garantovanou prehliadkou je jednohodinové pesia prehliadka historického centra mesta
pre individudlnych klientov Partnera 1 konajuca sa denne o 14:00 hod.

II.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavéizok Partnera 2 poskytnut klientom Partnera 1
prezentacné a sprievodcovské aktivity za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a
zéavizok Partnera 1 zaplatit’ Partnerovi 2 dohodnuti odmenu.

IIL.
Prava a povinnosti Partnera 1

Partner 1 je povinny objednat prezentaéné a sprievodcovské aktivity u Partnera 2
prostrednictvom pisomnej, e-mailovej, telefonickej objednavky alebo prostrednictvom
sms, a to v dostato¢nom ¢asovom predstihu pred poZadovanym terminom vykonu.

Po potvrdeni objednavky zo strany Partnera 2 pripravi Partner 1 pre Partnera 2 delegatny
list (priloha ¢&. 1), v ktorom budt uvedené identifikadné udaje o klientovi Partnera 1, o
presnom Case zaCiatku prehliadky, dobe trvania prehliadky, jazyku, mieste stretnutia
Partnera 2 s klientom Partnera 1, poéte i¢astnikov prehliadky a spdsobe platby za vykon.

V pripade akejkol'vek zmeny udajov uvedenych v objednavke alebo v delega¢nom liste je
Partner 1 povinny o zmene bezodkladne informovat Partnera 2. V pripade, ak sa
objednavka stornuje zo strany Partnera 1 menej ako 24 hodin pred akciou alebo sa
skupina nedostavi na prehliadku, prinaleZi Partnerovi 2 storno vo vyske 50% honoraru
uvedencho v prilohe €. 3 zmluvy.

IV.
Priava a povinnosti Partnera 2

Partner 2 sa zavizuje poskytnut' Partnerovi 1 vykon na profesiondlnej trovni, véas a
v objednanej dlzke akcie av prislusnom jazyku. Pri napliiani spolo¢nych cielov
zmluvnych strén je Partner 2 povinny informovat klientov pravdivo, neposkodzovat’
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meno Slovenskej republiky, hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy a Partnera
L.

Partner 2 je povinny dostavit sa v ¢ase uréenom v delega¢nom liste s 10 minGtovym
predstihom na miesto stretnutia s klientom Partnera 1. V pripade, ak omeskanim Partnera

2 vznikne Partnerovi 1 $koda, je Partner 2 povinny ju uhradif Partnerovi 1 v plnom
rozsahu.

Partner 2 sa zavizuje poskytnif vykon v tychto jazykoch: francuzsky a slovensky a plne
zodpoveda za kvalitu poskytnutého vykonu.

Partner 2 je povinny prevziat si v dostatoénom &asovom predstihu pred poskytnutim

vykonu delegacny list, a to v sprievodcovskom oddelen{ Partnera 1 na Klobu¢nickej ul. &.
2 v Bratislave.

V pripade, ak klient Partnerovi 1, resp. Partner 1 zrusi objednavku v den vykonu, resp. 24

hodin pred vykonom, Partner 2 mé nérok na zaplatenie Casti dohodnutej odmeny, tzv.
storno honorar.

Partner 2 je povinny odovzdat’ delegaény list podpisany klientom Partnera 1 potvrdzujuci
vykon do troch pracovnych dni odo diia vykonu poverenym zamestnancom Partnera 1
uvedenym v prilohe €. 2 tejto zmluvy.

V pripade, ak odmena za vykon néleZiaca Partnerovi 1 bude vlozend do ik klientom
Partnera 1 do ruk Partnerovi 2 pri vykone, Partner 2 je povinny ju po vykone odovzdat’
poverenym zamestnancom Partnera 1 uvedenym v prilohe &. 2 tejto zmluvy.

V pripade, ak sa dohodnut4 doba trvania prehliadky na zaklade Ziadosti klienta Partnera 1
predlZi o viac ako pétnast minGt, Partner 2 je povinny tuto skutoénost uviest v
delegatnom liste a zabezpe¢it' potvrdenie tejto skutoénosti klientom Partnera 1. Zéroves
Je potrebné v delegacnom liste uviest, ¢i klient Partnera 1 uhradil doplatok za poskytnuty
vykon v hotovosti Partnerovi 2 pri vykone alebo ho uhradi na zaklade faktiry vystavenej
Partnerom 1. Sumu doplatku za predlZent dobu prehliadky je klient Partnera 1 opravneny
uhradit’ na zaklade faktiry len v pripade, ak bol takyto spdsob tihrady dohodnuty aj na
zaplatenie ceny za poskytnutie riadnej prehliadky. Na vysSie uvedené skutocnosti je
Partner 2 povinny upozornit’ zamestnancov Partnera 1 pri odovzdavani delegaéného listu
a pripadny doplatok za prediZent dobu prehliadky odovzdat' poverenym zamestnancom
Partnera 1 uvedenym v prilohe ¢. 2 tejto zmluvy.

V pripade, ak Partner 1 objedna poZadovany vykon u Partnera 2 v defi poskytnutia
pozadovaného vykonu, Partner 2 mé nérok na zaplatenie priplatku k dohodnutej odmene

vo vySke uvedenej v prilohe &. 3 tejto zmluvy. Nérok na priplatok sa nevztahuje na
garantované prehliadky.

V pripade neschopnosti realizovat’ vykon osobne, ma Partner 2 povinnost’ spolupracovat’
s Partnerom 1 na zabezpeteni nahrady. Cena odmeny je viak v takomto pripade bez
priplatku k dohodnutej odmene, ak aj je menej ako 24 hodin pred poskytnutim vykonu.
Pravidelné rusenie poskytovania vykonov (minimdlne 3 krat v jednom mesiaci) moze byt
dovodom ukondenia spoluprace s Partnerom 2, a to aj v pripade zabezpecenia nahrady.
OspravedInitel'né su iba okolnosti ako Gmrtie v rodine, hospitalizacia, pisomne doloZen4
pracovna neschopnost’ Partnera 2 alebo mimoriadna sluZobnd cesta prikdzana
zamestnavatel'om Partnera 2 v jeho preukazatelnom trvalom pracovhom pomere.

L%
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V pripade pisomnej staznosti na Partnera 2 dorutenej Partnerovi 1 mozno vykonat
zrazku 50% z dojednanej odmeny.

V.
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neur¢iti.

Obe zmluvné strany st opravnené tito zmluvu pisomne vypovedat’ bez uvedenia dévodu
s okamzitou platnostou. Partner 2 nie je opravneny vypovedat zmluvu v case od
potvrdenia objednavky Partnera 1 do doby riadneho vykonu na zaklade tejto objednavky.
Ak vypoved'ou zo strany Partnera 2 vznikne Partnerovi 1 $koda, je Partner 2 povinny ju
nahradit’ v plnom rozsahu.

VL
Odmena

Partner 1 sa zavédzuje zaplatit' Partnerovi 2 odmenu za vykony vo vyske honorédrov pre
sprievodcov BTB, ktoré su schvalené na kazdy kalendarny rok a v rozsahu skuto¢nych
vykonov potvrdenych v delega¢nom liste, a to na zdklade faktury vystavenej Partnerom
2. Honorare sprievodcov BTB pre rok 2016 su uvedené v prilohe €. 3 tejto zmluvy.

Partner 2 je povinny vystavit’ si za poskytnuté vykony fakturu a dorucit’ ju do TIC
Partnera 1, Klobué¢nicka €. 2, do 14 dni odo dna vykonu, v pripade mesa¢nej fakturdcie
do 5. dna nasledujuceho mesiaca.

Partner 1 je povinny uhradit’ faktiru vystavent Partnerom 2 do 30 dni odo dia jej

dorucenia. Faktara sa povazuje za uhradent pripisanim na ucet Partnera 2.

VIL.
Provizia

Partner 1 ma pravo na proviziu, ktorou je rozdiel medzi (a) prijmami Partnera 1. ktoré

predstavuju platby klientov Partnera 1 za produkt Partnera 1, ktorého sucastou st aj

vykony a (b) nakladmi na vykony a d’alSie sluzby poskytnuté klientom Partnera 1 v rdmci
produktu Partnera 1.

VIII.
Zaverelné ustanovenia

Tato zmluvu mozno menit alebo dopiiiat’ len po vzajomnej dohode zmluvnych stran
formou pisomnych dodatkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluva nadobida u¢innost dita 12. 4. 2018.

Tato zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdi zmluvnu stranu.



4. Pravne vztahy vtejto zmluve neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného
zakonnika, Autorského zékona a inych veobecne zaviznych pravnych predpisov.

b Zmluvné strany prehlasuji, Ze s obsahom tejto zmluvy sthlasia, zmluvu uzatvaraji
slobodne, véZzne, neuzatvaraji ju v tiesni, ani za népadne nevyhodnych podmienok, na
znak ¢oho ju vlastnoruéne podpisuju.

V Bratislave dna ITLD(}] R V Bratislave diia 11. 4. 2018
M ATAS KOTITar; T s T VErmmsananr— —

Ay riaditel

Priloha ¢. 1 — delega¢ny list

Priloha €. 2 — zoznam poverenych zamestnancov Partnera 1
Priloha ¢. 3 — honorare sprievodcov na rok 2016

Priloha €. 4 — osvedéenie sprievodcu cestovného ruchu
Priloha €. 5 — vypis zo Zivnostenského registra (www.zrsr.sk)
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Pre sprievodcu / For a guide

Podpis sprievodcu
V zaujme rychleho spracovania prosim nezabudnite vystavit' Vasu faktaru!

Pre sprievodcu / For the guide

V zaujme rychleho spracovania prosim nezabudnite vystavit Vasu faktaru

Cena a spbsob platby:

Cena a spdsob platby:

Poznamky a doplfujuce udaje:

Poznamky a doplfujuce udaje::

Pre objednavatela /[For a client:

Evaluation on provided services of the Tourist Guide (please circle):
1 excellent 2 very good 3 good 4 poor 5 bad

Explain reasons, if poor/bad, please:

Pre Objednavatel'a /For a Client:

Evaluation on provided services of the Tourist Guide (please circle):
1 excellent 2 very good 3 good 4 poor 5 bad

Explain reasons, if poor/bad, please:

signature : signature:
Pre BTB/For BTB: Pre BTB/For BTB:
Fakturujeme (objednavatelovi) za sprievodcovské sluzby v trvani.................... hod, ....cccceeee, jazyk Fakturujeme (objednavatelovi) za sprievodcovské sluzby v trvani..................... hod, ..cccoviiiiis jazyk
Datum:.....oooiiiie e, Likvidoval:........cccovenviiiicnnene SUMU..ceiieeirnene Datum:.....cooiiiiiiece, Likvidoval:.........ccooeeiiicnncnncne SUMU..ccoeeerenen.
Honorar sprievodcovi za sprievodcovské sluzby: .................... hod VjazyKuii e Honorar sprievodcovi za sprievodcovskeé sluzby:..................... hod VijazyKui.....ooooeniieeinnn.
Likvidoval:..........ccooeeiieiniiiiens Datum:.....ooiiiiiie SUMA i Likvidoval:........ccccoeoieiiiniinnnee Datum:.....oocveiiiiiieee SUMA.ceiiiiiiiieieee e

Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava, guides@bratislava.sk , 0905 84 84 07

Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava, guides@bratislava.sk , 0905 84 84 07
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Priloha €. 2, zoznam poverenych zamestnancov Partnera 1

Povereni pracovnici BTB:

Mgr. Rébert Sedivy

Mgr. Alexandra Lorenzetti
Maria Sediva

Mgr. Jana Kacalova

Mgr. Sabina Sperglova

Oficialna e-mailova adresa:

Teleféonne Gislo:
Mobilny kontakt:

Kontakt TIC:

prehliadky@visitbratislava.com

citycard@Vvisitbratislava.com
sediva@Vvisitbratislava.com
kacalova@visitbratislava.com
sperglova@visitbratislava.com

prehliadky@visitbratislava.com
02/544 34 059
0905 848 407

02/59356 652, 651
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HONORARE SPRIEVODCOV 2016

Standardné a tematické prehliadky mesta a okolia

PLATNOST OD 1.5.2016

S dizka cudzi jazyk slovensky jazyk
typ prenhliadky : cudzi jazyk 1 cudzi jazyk 2 )
prehliadky | —=—prp pax | 11-50pax | 1-10pax | 11-50pax| L l0Pax | 11-S0pax] Skola

Prehliadka pre individ. klientov do 1 hod 21,00 € 21,00 € 21,00 € 21,00 € 19,00 € 19,00 € -
Prehliadka pre Magistrat 1 hod 21,00 € 21,00 € 21,00 € 21,00 € 19,00 € 19,00 € -
Technicky sprievodca 1 hod 10,00 € 10,00 € 10,00 € 10,00 € 8,00 € 8,00 € -
(objednavka minimalne na 3 hod)
Bratislava - Pressburg-Pozsony
spoznavanie historického centra do 1,5 hod 30,00 € 40,00 € 35,00 € 45,00 € 24,00 € 30,00 € 20,00 €
Bratislavy
Myty, zahady a legendy

. ) 1,5 hod 30,00 € 40,00 € 35,00 € 45,00 € 24,00 € 30,00 € 20,00 €
starej Bratislavy
Bratislavski rodaci 1,5 hod 30,00 € 40,00 € 35,00 € 45,00 € 24,00 € 30,00 € 20,00 €
Bratislava za vlady Marie Terézie 1,5 hod 30,00 € 40,00 € 35,00 € 45,00 € 24,00 € 30,00 € 20,00 €
Korunovacna Bratislava 1,5 hod 30,00 € 40,00 € 35,00 € 45,00 € 24,00 € 30,00 € 20,00 €
Bratislavské fontany 1,5 hod 30,00 € 40,00 € 35,00 € 45,00 € 24,00 € 30,00 € 20,00 €
Bratislava - Pressburg-Pozsony
spoznavanie historického centra 2 hod 40,00 € 50,00 € 45,00 € 55,00 € 30,00 € 36,00 € 24,00 €
Bratislavy
Sakralna Bratislava 2 hod 40,00 € 50,00 € 45,00 € 55,00 € 30,00 € 36,00 € 24,00 €
Zidovska Bratislava 2 hod 40,00 € 50,00 € 45,00 € 55,00 € 30,00 € 36,00 € 24,00 €
Bratislava mesto hudby 2 hod 40,00 € 50,00 € 45,00 € 55,00 € 30,00 € 36,00 € 24,00 €
Bratislava mesto hudby 2,5 hod 45,00 € 55,00 € 50,00 € 60,00 € 35,00 € 40,00 € 28,00 €
Bratislavsky okruh 3 hod 55,00 € 65,00 € 60,00 € 70,00 € 42,00 € 48,00 € 34,00 €
Bratislavsky okruh 4 hod 65,00 € 75,00 € 70,00 € 80,00 € 50,00 € 55,00 € 40,00 €
Malokarpatsky okruh 6 hod 80,00 € 90,00 € 85,00 € 95,00 € 62,00€ | 68,00€ 52,00 €




HONORARE SPRIEVODCOV 2016
prehliadky Bratislavy a okolia na Specialnu objednavku klienta
PLATNOST OD 1.5.2016
Dizka — GUGZIjazyi - slovensky jazyk
prehliadky cudzi jazyk 1 cudzi jazyk 2
1-10pax | 11-50 pax 1-10 pax 11 - 50 pax 1-10pax | 11-50 pax
do 3 hod 55,00 € 65,00 € 60,00 € 70,00 € 42,00 € 48,00 €
do 5 hod 70,00 € 80,00 € 75,00 € 85,00 € 55,00 € 61,00 €
do 8 hod 90,00 € 100,00 € 95,00 € 105,00 € 75,00 € 81,00 €
nad 8 hod. + 7,00 €/ 1 hodina + 5,00 €/ 1 hodina
cudzi jazyk |slovensky jazyk
Prehliadky pre Magistrat 1 hod 21,00 € 19,00 €
Prehliadky pre Magistrat (OFIC.) 1 hod 30,00 € 25,00 €
cudzi jazyk |slovensky jazyk
|Garantovana prehliadka 1 hod 21,00 € 19,00€ |

Poznamka: Pri skupine nad 50 osdb alebo objednavke organizovanej
turistickej skupiny nad 5 osdb v def konania prehliadky sa uUctuje priplatok

10€ k pébvodnému honoraru.

Priplatok plati aj pri objednavke hodinovej prehliadky (tzv. "od pultu") menej ako 90 minut pred jej zacgiatkom.
Priplatok musi byt vzdy vopred potvrdeny objednavajicim pracovnikom BTB.

Pri poskytovani vysoko Specializovanych prehliadok, prehliadok pre vyznamnych hosti vyzadujucich si odbornu
znalost, rovnako znalost spologenského protokolu, ako aj prehliadok v zriedkavo pouzivanych narodnych jazykoch je
mozné honorar navysit az do vysky 100% zo Standardnej vysSky honoraru.



cudzi jazyk 1 - anglicky, francuzsky, nemecky, Spanielsky, taliansky, rusky
cudzi jazyk 2 - ostatné jazyky neuvedené v cudzom jazyku 1

Poznamka: tabulkové sumy je v $pecialnych prpadoch mozné dohodou navysit.

Vyhotovil:  Mgr. Rébert Sedivy, sprievodcovské oddelenie ..o
Navrhuje:  PhDr. Eva Mazuchova, vedica TIC =~ e,
Schvaluje: Ing. Mgr. Tomas Koniar, PhD., vykonny riaditef BTB ..................



15.5.2018 ZIVNOSTENSKY REGISTER SLOVENSKEJ REPUBLIKY

VYPIS ZO ZIVNOSTENSKEHO REGISTRA
Tento vypis ma informativny charakter a nie je pouzitelny pre pravne ukony

Okresny urad Bratislava
Cislo zivnostenského registra: 140-21052

Obchodné meno
. Viatory s.r.o.
ICO
50752707
Sidlo
82106 Bratislava-Podunajské Biskupice, Ul. Svornosti 42
90041 Rovinka, Kvetna 1506/6A (Datum do: 20.3.2017)

Statutarny organ
Mgr. Martin Kahan, Dis.
90041 Rovinka, Kvetna 1506/6A
Predmety podnikania
1. Sprostredkovanie zamestnania za Uhradu okrem cinnosti Sportového agenta

Den vzniku opravnenia: 3.3.2017

Zodpovedny zastupca
Mgr. Martin Kahan, DiS

2. Kupa tovaru na Ucely jeho predaja konec¢nému spotrebitelovi (maloobchod) alebo inym
prevadzkovatelom zivnosti (velkoobchod)

Den vzniku opravnenia: 3.3.2017

3. Sprostredkovatelska ¢innost v oblasti obchodu, sluzieb, vyroby
Den vzniku opravnenia: 3.3.2017

4. Cinnost podnikatelskych, organiza¢nych a ekonomickych poradcov
Den vzniku opravnenia: 3.3.2017

5. Prendjom hnutelnych veci
Den vzniku opravnenia: 3.3.2017

6. Prenajom nehnutelnosti spojeny s poskytovanim inych nez zakladnych sluzieb spojenych s
prenajmom

Den vzniku opravnenia: 3.3.2017

7. Reklamné a marketingové sluzby, prieskum trhu a verejnej mienky
Den vzniku opravnenia: 3.3.2017

8. Pocitacové sluzby a sluzby slvisiace s pocitacovym spracovanim udajov
Den vzniku opravnenia: 3.3.2017

9. Administrativne sluzby
Den vzniku opravnenia: 3.3.2017

10. Poskytovanie sluzieb osobného charakteru

Den vzniku opravnenia: 3.3.2017

11. Organizovanie Sportovych, kulturnych a inych spolocenskych podujati

http://www.zrsr.sk/zr_vypis.aspx?ID=1&V=U 1/2
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12.

13.

14.

15.

16.

Den vzniku opravnenia: 3.3.2017
Prevadzkovanie cestovnej kancelarie
Den vzniku opravnenia: 21.3.2017

Zodpovedny zastupca
Mgr. Martin Kahan, DiS

Prevadzkovanie cestovnej agentury
Den vzniku opravnenia: 21.3.2017

Zodpovedny zastupca
Mgr. Martin Kahan, DiS

Sprievodca cestovného ruchu
Den vzniku opravnenia: 21.3.2017

Zodpovedny zastupca
Mgr. Martin Kahan, DiS

Prekladatelské a timocnicke sluzby: francuzsky jazyk
Den vzniku opravnenia: 21.3.2017

Zodpovedny zastupca
Mgr. Martin Kahan, DiS

Vyucovanie v odbore cudzich jazykov: francuzsky jazyk
Den vzniku opravnenia: 23.3.2018

Zodpovedny zastupca
Mgr. Martin Kahan, DiS

Datum vypisu: 15.5.2018
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KRAJSKE OSVETOVE STREDISKO
V NITRE

Cislo potvrdenia o akreditacii: 1528/4115/2002/246/2 Cislo protokolu: 111/2007

SVEDCENIE

o ziskanom vzdelani s celoStatnou platnostou

Meno a prieavisko: MARTIN KAHAN
Deit, mesiac a rok narodenia: 30.09.1987
Uspesne absolvoval (a) rekvalifikaény kurz:

LA, CESTOVNEHO RUCHU

v éase od 17.09.2007 do 26 11.2007
v rozsahu 120 hodin

s odbornym obsahom v predmetovej skladbe:

Fkonomika cestovneého ruchu 15 hodin
SluZby cestovného ruchu 15 hodin
Metodika cinnosti sprievodeu cestovaeho ruchu 18 hodin
Aktudlne spolodenske dianie 10 hodin
Historicky a kultGrny vyvoj na nasom Gzemi 22 hodin
Geografia cestovného ruchu 20 hodin
Psychologia v cestovnom ruchu 10 hodin
Exkurzia - jednodiovy zajazd 10 hodin

OsvedCenie o ziskanom vzdelani s celodtatnou platnostou vydané podfa § 8 ods. 1
zakona €. 386/1997 7.z. o dalSom vzdelavani a o zmene zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 387/1996 Z.z. o zamestnanosti v zneni zakona ¢. 70/1997
2.z.vznenizakona . 567/2001 2.2

Nitra, dha 13.06.2008

predseda shusobne] komisie raditel



